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1 SAMUEL: Notas expositivas Por Gary Williams Usado con permiso



APUNTES SOBRE 1 SAMUEL I. Samuel lidera a dirige a Israel como líder (1:1-7:17). Estos capítulos narran cómo Samuel llegó a ser sacerdote (caps. 1-2), profeta (cap. 3) y juez de Israel (cap. 4-7). A. Samuel llegó a ser sacerdote de Yahweh (1:1-2:36 1. Yahweh dio Samuel a Ana, y ella se lo devolvió (1:1-2:11). 1.1. Ana, esposa de Elcana, era estéril (1:1-8). 1.1.1. Elcana y su familia vivían en Ramataim de Zofim (1:1), también llamada Ramá (ver v. 19), ciudad en el territorio de Benjamín. 1.1.2. Según 1:1 Elcana era de la tribu de Efraín, pero según 1 Crónicas 6:3338 fue descendiente de Leví. Tal vez era levita que provenía de territorio efrateo (cp. un caso semejante en Jue. 17:7), aunque había pasado a vivir en Benjamín. Otra posibilidad es que no era levita, pero que su hijo (Samuel) fue adoptado como levita, y esa adopción entrañó también la adopción de toda la ascendencia de Samuel. 1.1.3. Penina, la otra esposa de Elcana, molestaba a Ana, porque ésta era estéril (1:2-8). 1.1.3.1. Elcana era bígamo (1:2). Posiblemente se había casado con Penina porque Ana no tenía hijos. Sin hijos, Elcana no tendría forma de perpetuar su nombre (cp. 2 S. 18:18). El AT no condena la poligamia explícitamente, pero la critica implícitamente, pues todos los casos de poligamia que comenta son problemáticos. Este caso no es la excepción. 1.1.3.2. Entre otras ocasiones, Penina molestaba a Ana en los viajes anuales al tabernáculo en Silo para las fiestas de Pascua, Pentecostés y Tabernáculos (1:3-8). 1.2. Con amargura de alma Ana pidió a Yahweh un hijo, prometió dedicárselo como nazareo vitalicio, y recibió la bendición de Elí, el sumo sacerdote (1:918). 1.2.1. En lugar de "pilar del templo" (1:9), tradúzcase "poste de la puerta del templo" (ver RVA). Todavía no se había construido el templo en Jerusalén, pero el uso de la expresión "poste del templo" aquí indica que el tabernáculo en Silo ya era más que sólo una tienda. 1.2.2. Probablemente la promesa de que no pasaría navaja sobre la cabeza del hijo (1:11) implicaba que éste sería nazareo. El voto de nazareo normalmente se hacía sólo por períodos limitados (cp. Nm. 6:1-20). Otros nazareos vitalicios en la Biblia fueron Sansón (Jue. 13:5) y probablemente Juan el Bautista (Lc. 1:15). 1.2.3. Elí suponía que el movimiento silencioso de los labios de Ana implicaba que ella estaba ebria (1:14). Tan acostumbrado estaba Elí a la impiedad de sus hijos, que saltó a la conclusión que Ana también era impía (ver la repetición de “impíos”, lit. “hijo(a) de belial” en 1:16 y 2:12).
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1.2.4. La bendición sacerdotal dio ánimo a Ana para creer que Yahweh contestaría su oración (1:17-18). 1.3. Nació Samuel (1:20). Técnicamente hablando, en hebreo el nombre "Samuel" (Shemu-El) significa "nombre de Dios", pero Ana lo interpretó como "oído por Dios" (Shemu`-El). 1.4. Ana entregó a Samuel a Elí para que trabajara en el santuario (1:21-2:11). 1.4.1. Lo entregó después de destetarlo (1:21-28). Probablemente Samuel tenía unos tres años de edad (cp. 2 Macabeos 7:27). 1.4.2. Alabó a Yahweh por haber respondido a su plegaria (2:1-10). 1.4.2.1. La Magnificat de María (Lc. 1:46-55) se basó en esta alabanza de Ana. 1.4.2.2. La "salvación" a la cual Ana se refiere en 2:1 no es la salvación eterna del pecado, sino la salvación de su esterilidad y el desprecio social resultante. 1.4.2.3. El vocablo "santo" en 2:2 no se refiere a la pureza de Yahweh, sino a que él es superior sobre todos ("apartado" de todos en un plano superior). 1.4.2.4. El tema principal de la alabanza de Ana es la inversión social que Yahweh obra: exalta a los justos abatidos, y abate a los injustos enaltecidos (2:3-10). 1.4.2.4.1. Ana era ejemplo de una persona abatida a quien Yahweh había exaltado. De hecho, Yahweh le daría seis hijos (ver 2:21), uno menos de la plenitud expresada por el número siete en 2:5. 1.4.2.4.2. La profecía sobre el rey venidero (2:10b) introduce un tema muy importante en los libros de Samuel. 1.4.2.4.2.1. Esta profecía tendría un cumplimiento muy parcial con Saúl y mayor con David, pero su cumplimiento cabal se realizará en la segunda venida de Cristo. 1.4.2.4.2.2. La esperanza de un rey, ungido por Yahweh, se basaba en promesas hechas a Abraham (Gn. 17:6, 16; 35:11), la profecía de Balaam (Nm. 24:17), la ley del rey (Dt. 17:14-20) y tal vez la bendición de Jacob (Gn. 49:10). 1.5. Samuel quedó ayudando a Elí en el trabajo en el santuario (2:11). 2. Los hijos de Elí corrompieron el sacerdocio, pero Samuel sirvió bien en el santuario (2:12-36). Esta sección habla alternadamente de la maldad de los hijos de Elí (2:12-17, 22-25, 27-36) y de las virtudes de Samuel (2:18-21, 26). 2.1. Los hijos de Elí eran impíos (2:12-17). 2.1.1. Eran impíos en general (2:12). El "conocimiento de Yahweh" no tiene que ver tanto con conocimiento intelectual, sino obediencia (2:12). El que conoce a Yahweh entiende cómo es, y luego lo imita y hace lo que él desea (cp. Jer. 9:24). 2.1.2. Una manifestación de su impiedad era su avaricia por la carne de los sacrificios (2:13-17). 2.1.2.1. Exigían recibir su porción de la carne antes del tiempo debido: mientras todavía se hervía (2:13-14), y antes que se ofreciera a Yahweh su porción (2:15-16).
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2.1.2.2. No se conformaban con las porciones de carne estipuladas por la ley (2:14, 16). 2.1.2.3. Su pecado fue grande (2:17). 2.2. Samuel servía a Yahweh (2:18-21). Este pasaje tiene estructura de ABBA: A (2:18), B (2:19), B (2:20-21a), A (2:21b). 2.2.1. Samuel servía como un pequeño sacerdote de Yahweh (2:18). El efod de lino era vestidura sacerdotal. Probablemente no ofrecía sacrificios solo, pero ayudaba a Elí. 2.2.2. Ana seguía mostrándole su amor (2:19). 2.2.3. Yahweh bendijo a Ana con cinco hijos más (2:20-21a). 2.2.4. Samuel crecía sirviendo a Yahweh (2:21b). 2.3. Los hijos de Elí rechazaron la amonestación de su padre (2:22-25). 2.3.1. Elí avisó a sus hijos que su pecado se comentaba en el pueblo (2:22-24). El ejemplo específico que se menciona era la fornicación con las mujeres que servían a la puerta del templo (2:22). 2.3.2. Elí les advirtió del castigo divino (2:25a). En lugar de "los jueces le juzgarán", probablemente se debe traducir "Dios intercederá por él" (cp. BJ, VP y RVA). 2.3.3. Los hijos no hicieron caso a su padre, pues Yahweh los había confirmado en su dureza de corazón para que sufrieran el castigo divino (2:25b). 2.4. Samuel se desarrollaba haciendo lo bueno (2:26). El vocablo traducido "acepto" es literalmente "bueno". Subraya el contraste entre Samuel y los hijos de Elí, pues en el v. 24 Elí dijo que el rumor que escuchaba acerca de sus hijos no era bueno. 2.5. Yahweh anunció a Elí que quitaría a sus descendientes el sumo sacerdocio (2:27-36). 2.5.1. Yahweh envió el mensaje mediante un varón de Dios (2:27a), es decir, un profeta. 2.5.2. Yahweh trajo a colación el privilegio que había concedido a Elí de ser sumo sacerdote (2:27b-28). Yahweh inicia la presentación de muchos de sus pleitos contra Israel de manera semejante, primero repasando lo que él ha hecho a favor de ellos. 2.5.3. Yahweh acusó a Elí de honrar a sus hijos más que a él (2:29). 2.5.4. Yahweh anunció que juzgaría a los descendientes de Elí con muerte y la pérdida del sumo sacerdocio (2:30-36). 2.5.4.1. La profecía de muerte comenzaría a cumplirse con los dos hijos de Elí (2:34). 2.5.4.2. La profecía de un fiel sacerdote que sustituiría a los descendientes de Elí (2:35) se cumplió cuando Salomón echó a Abiatar del sumo sacerdocio y puso en su lugar a Sadoc (1 R. 2:27, 35), pero ha tenido también un cumplimiento mesiánico (Heb. 2:17; 7:11; 26-27). B. Yahweh llamó a Samuel para ser su profeta (3:1-4:1a).
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1. La situación (3:1). 1.1. Samuel seguía sirviendo en el santuario (3:1a). 1.2. Había poca profecía (3:1b; aunque véase 2:27). 2. Yahweh llamó a Samuel tres veces, pero éste creía que fue Elí quien le llamaba (3:2-9). 2.1. Samuel dormía en el templo, cerca del arca donde moraba Yahweh (3:2-3; cp. 4:4). El "templo" era el tabernáculo con alguna superestructura más permanente. Aparentemente Samuel dormía en el lugar santo, donde podía atender la lámpara durante la noche (cp. Ex. 27:20-21). 2.2. Samuel respondió a los tres llamados presto a servir a Elí (3:4-8). Su servicio obediente a Elí lo había preparaba para el ministerio mayor que Yahweh le daría. 2.3. Elí por fin entendió que Yahweh llamaba a Samuel y le explicó cómo responder (3:9). 3. Yahweh llamó a Samuel la cuarta vez y le anunció que castigaría la familia de Elí porque éste no había corregido a sus hijos (3:10-14). 4. A petición de Elí, Samuel le comunicó el mensaje de juicio (3:15-18). 4.1. Con esto Samuel cumplió su primer acto profético: habiendo recibido un mensaje de Yahweh, lo comunicó al auditorio indicado. 4.2. Con esto Samuel también fue reconocido (por Elí) como vocero genuino de Yahweh (3:18b). 5. Yahweh siguió dando mensajes por medio de Samuel, y éste llegó a ser reconocido en todo Israel como profeta de Yahweh (3:19-4:1a). C. Samuel llegó a ser juez de Israel (4:1-7:17). 1. Los filisteos tomaron cautiva el arca de Yahweh, pero tuvieron que devolverla por temor a Yahweh (4:1b-7:1).



1.1. Los filisteos capturaron el arca de Yahweh (4:1-22). 1.1.1. Los filisteos e israelitas se juntaron para combatir entre Afec y Eben-ezer, unos 40 Km al occidente de Silo (4:1b). Generalmente los estudiosos llaman este conflicto la batalla de Afec. 1.1.2. Los filisteos derrotaron a Israel el primer día (4:2). 1.1.3. Los filisteos derrotaron a Israel el segundo día, capturaron el arca y mataron a Ofni y Finees (4:3-11). 1.1.3.1. Los israelitas llevaron el arca a la batalla como un amuleto (4:3-4). Tal vez el arca había tenido un papel legítimo en las batallas pasadas de Israel (cp. Nm. 10:35; Jos. 6:6), pero la presencia de Ofni y Finees, los dos hijos perversos de Elí, indica que esta vez el uso del arca no estaba acompañado de la obediencia a Yahweh. 1.1.3.2. En efecto la presencia del arca inspiró confianza en los israelitas y temor en los filisteos (4:5-8). Los filisteos conocían una versión un poco distorsionada del éxodo (4:8). 1.1.3.3. Sin embargo, para salvarse los filisteos se armaron de valor y derrotaron a Israel, matando a 30,000, entre ellos a Ofni y Finees, y capturando el arca (4:9-11). Cuando esta batalla sucedió, Israel ya
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tenía unos 20 años de estar sirviendo a los filisteos (4:9b; cp. 6:1; 7:2, 13-14; Jue. 13:1). 1.1.4. Al oír el resultado de la batalla, Elí y su nuera murieron (4:12-22). 1.1.4.1. Al oír la noticia, Elí murió (4:12-18). 1.1.4.1.1. Parece que lo que más le afectó no fue la muerte de sus hijos, sino el cautiverio del arca (4:13, 18). 1.1.4.1.2. Además de ser sacerdote, Elí había gobernado a Israel (probablemente sólo una parte de la nación) durante 40 años (4:18b). 1.1.4.2. Al oír la noticia, la esposa de Finees dio a luz y murió (4:19-22). 1.1.4.2.1. Tanta tristeza le dio la noticia, que rehusó ser alentada por el nacimiento de su hijo varón, sino que le puso un nombre que lamentaba el cautiverio del arca (4:20-21). "Icabod" significaba "no hay gloria". 1.1.4.2.2. Parece que aun más que la muerte de su marido y su suegro, lo que le afectó fue el cautiverio del arca (4:21-22). En lugar de "traspasada" tradúzcase "desterrada" (ver RV95, BJ). 1.2. La presencia del arca hizo daño a Dagón y a los filisteos (5:1-12). 1.2.1. En Asdod la presencia del arca hizo daño a Dagón y los filisteos (5:1-6). 1.2.1.1. Los filisteos llevaron el arca a Asdod, la más accesible desde Ebenezer de sus cinco ciudades principales (5:1). La narración del destierro del arca comienza con una referencia a Eben-ezer, así como la narración de su captura en 4:1. Eben-ezer significa “piedra de ayuda”, pero irónicamente en el Eben-ezer de 4:1 y 5:1 no hubo ayuda para Israel, debido a su pecado (ver en contraste 7:12). 1.2.1.2. La presencia del arca destruyó a Dagón (5:2-5). 1.2.1.2.1. Los filisteos colocaron el arca en el templo de Dagón, uno de los principales dioses filisteos, para mostrar el dominio de su dios sobre Yahweh, el dios de Israel (5:2; para una situación semejante, ver Jue. 16:23-24). Yahweh enviaría sufrimiento a Dagón y a los filisteos para demostrar que él no había sido vencido por los dioses filisteos (por la misma razón permitió a Sansón derribar el templo de Dagón en Gaza y matar a muchos filisteos, ver Jue. 16:23-31). 1.2.1.2.2. El primer día Dagón quedó postrado ante el arca (5:3). 1.2.1.2.3. El segundo día Dagón quedó destruido ante el arca (5:4-5). 1.2.1.3. Yahweh afligió a los habitantes de Asdod con una plaga de tumores (5:6). 1.2.2. En Gat la presencia del arca hizo daño a los filisteos (5:7-9). 1.2.2.1. Los cinco gobernantes de las cinco ciudades filisteas principales acordaron enviar el arca a Gat, otra de las cinco ciudades, al oriente de Asdod (5:7-8). 1.2.2.2. Yahweh afligió a los habitantes de Gat con una plaga de tumores (5:9). 1.2.3. En Ecrón la presencia del arca hizo daño a los filisteos (5:10-12).
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1.2.3.1. Los de Gat enviaron el arca a Ecrón, todavía otra de las cinco ciudades principales, al norte de Gat (5:10a). 1.2.3.2. Los ecronitas rogaron a los gobernantes filisteos enviar el arca de regreso a Israel (5:10b-11a). 1.2.3.3. Yahweh afligió a los ecronitas con una plaga de tumores y mortandad (5:11b-12). 1.3. Los filisteos devolvieron el arca a Israel (6:1-7:1). 1.3.1. Los filisteos enviaron el arca de regreso (6:1-12). 1.3.1.1. El arca estuvo en Filistea 7 meses (6:1). 1.3.1.2. Los sacerdotes y adivinos filisteos instruyeron a los filisteos sobre la manera de devolver el arca a Israel (6:2-9). 1.3.1.2.1. Deberían pagar una expiación de cinco tumores de oro y cinco ratones de oro (6:3-5). El número cinco representaba las cinco ciudades principales de los filisteos. Los tumores representaban la plaga. Algunos creen que los ratones fueron los portadores de la plaga, y sugieren que la enfermedad fue la peste bubónica. Otros piensan que a la par de la plaga de tumores hubo una plaga de ratones que comían los granos. 1.3.1.2.2. El propósito de la expiación era dar "gloria al Dios de Israel" (6:5b). De manera que Yahweh no sólo no fue derrotado por los filisteos, sino que triunfó sobre ellos. Además, el nombre del hijo de Finees (Icabod = no hay gloria) resultaría revertido (cp. 3:21-22). 1.3.1.2.3. Para asegurar que la plaga había venido de Yahweh los filisteos deberían enviar el arca de regreso en un carro jalado por dos vacas que criaban y que estaban separadas de sus becerros, las cuales nunca habían usado yugo, y que andarían sin que ninguna persona las guiara (6:7-9). 1.3.1.2.4. El carro debería ser nuevo, construido exclusivamente para llevar el arca (6:7). De modo que era santo, apartado para Yahweh, y un reconocimiento de su dignidad (cp. 2 S. 6:3). 1.3.1.2.5. Los filisteos hicieron como sus sacerdotes y adivinos les habían instruido, y efectivamente las vacas caminaron directo a Betsemes, la ciudad israelita más cerca de Ecrón (6:10-12). 1.3.2. Los israelitas recibieron el arca en Bet-semes y luego en Quiriat-jearim (6:13-7:1). 1.3.2.1. Los israelitas recibieron el arca en Bet-semes (6:13-20). 1.3.2.1.1. Los de Bet-semes recibieron el arca con regocijo, holocaustos y sacrificios de comunión (6:13-15). 1.3.2.1.2. Los gobernantes de las cinco principales ciudades filisteas regresaron a Ecrón (6:16-18). 1.3.2.1.2.1. Habían pagado un tumor por cada una de sus cinco principales ciudades (6:17). 1.3.2.1.2.2. En vez de sólo cinco ratones (cp. 6:4), habían dado uno por cada población filistea, incluyendo las aldeas (6:18).
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1.3.2.1.3. Dios mató a bastantes hombres de Bet-semes, porque no habían tratado el arca como santo (6:19-20). 1.3.2.1.3.1. Hay duda sobre qué pecado exacto cometieron los que murieron (6:19a). Algunos estudiosos prefieren la lectura de la LXX: "y no se alegraron los hijos de Jeconías entre los hombres de Bet-semes cuando vieron el arca de Yahweh" (ver BJ). RV60, por otro lado, sigue el Texto Masorético (cp. Nm. 4:20). Hay todavía otra manera de interpretar el Texto Masorético, pues "mirar en" es un modismo hebraico que significa "mirar con desprecio". De manera que se podría traducir "porque habían mirado con desprecio el arca de Yahweh". Lo que sí queda claro es que de alguna manera no trataron el arca como santo. 1.3.2.1.3.2. También hay duda acerca de cuántos murieron (6:19b). El hebreo tiene literalmente "hizo morir del pueblo a setenta hombres, cincuenta mil hombres". No es la manera normal de expresar "50,070 hombres", y el número parece ser muy grande para un pueblo como Bet-semes. Probablemente algún error entró en la transmisión del texto. BJ, RVA y VP enmienden el texto para leer "setenta hombres". 1.3.2.1.3.3. Los israelitas de Bet-semes tuvieron que aprender la misma lección que los filisteos, que la santidad de Yahweh era temible, y que estaba presente en el arca (6:20; cp. 5:712). 1.3.2.2. Los de Bet-semes convencieron a los de Quiriat-jearim para que llevaran el arca a su ciudad (6:21-7:1). 1.3.2.2.1. No llevaron el arca a Silo, tal vez porque había sido destruida después de la batalla de Afec (cp. Jer. 7:12-14; 26:6, 9). 1.3.2.2.2. El arca quedó en la casa de Abinadab por más de 70 años (7:1; cp. 2 S. 6:2-3). 2. Yahweh libró a Israel del dominio filisteo mediante el liderazgo de Samuel (7:2-17). 2.1. Israel volvió de los dioses cananeos a Yahweh para buscar liberación de los filisteos (7:2-6). 2.1.1. Clamaron a Yahweh 20 años después del retorno del arca (7:2), 40 años después del inicio de la opresión filistea (cp. Jue. 13:1). 2.1.2. Samuel prometió a los israelitas que si adoraran a Yahweh exclusivamente, él los libraría de la opresión filistea (7:3-4). Probablemente muchos israelitas adoraban a Yahweh y a los dioses de Canaán, pero Samuel aclara que la adoración a Yahweh tiene que ser exclusiva: "de todo vuestro corazón" y "sólo a él" (v. 3). 2.1.3. Samuel convocó a los israelitas en Mizpa para que expresaran su arrepentimiento (7:5-6). 2.1.3.1. Mizpa estaba en Benjamín, unos 12 km al norte de Jerusalén. 2.1.3.2. La ceremonia de derramar agua delante de Yahweh (7:6) se menciona sólo aquí en la Biblia. No sabemos su significado exacto. 2.2. Yahweh libró a Israel del dominio filisteo (7:7-14). 2.2.1. Los filisteos subieron para combatir contra los israelitas en Mizpa (7:7).
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2.2.2. Samuel clamó a Yahweh por Israel (7:8-9). El verbo traducido "guarde" (7:8) es literalmente "libre" (BDLA), o "salve" (BJ, VP, NVI); es la raíz de la cual se forma el nombre "Jesús". 2.2.3. Yahweh dio a Israel una victoria decisiva sobre los filisteos (7:10-11). En lugar de "atemorizó" (7:10), tradúzcase "confundió" (BDLA, RVA, NVI). El mismo verbo se usa en un contexto similar en Jos. 10:10 (donde RV60 traduce "llenó de consternación") y Jue. 4:15 (donde RV60 tiene "quebrantó"). 2.2.4. Samuel erigió una piedra para conmemorar la victoria, llamándola Ebenezer "Piedra de ayuda" (7:12). Parece que no es el mismo Eben-ezer de 4:1 y 5:1, ya que ese lugar estaba más al norte. Las referencias a los dos Eben-ezer en 4:1 y 7:12 constituyen una inclusión que enmarca la narración acerca de los veinte años de derrota frente a los filisteos. Esta sección comienza con un evento en que no hubo ayuda para Israel, y concluye con uno en que Yahweh sí les ayudó. 2.2.5. Israel quedó libre del dominio filisteo todos los días del gobierno de Samuel (7:13-14; pero cp. 10:5; 13:3; 14:52). También disfrutaron un período de paz con los amorreos (7:14b). Éstos probablemente eran los cananeos que habían quedado en la parte de la tierra donde Samuel gobernaba. 3. Samuel gobernó como juez en la parte sur de la región montañosa de Efraín (7:1517). 3.1. Las cuatro ciudades del circuito de Samuel (7:16) estaban en Benjamín o cerca de su frontera norte. En alguna medida la autoridad de Samuel también se reconocía en otras partes de Israel (cp. 8:1-2, 4). 3.2. En estos versículos "juzgar" ha de significar no solamente emitir fallos jurídicos, sino también gobernar, así como en 8:5, 20 (de hecho, en 8:20 RV60 traduce "gobernará"). II. Saúl reinó sobre Israel (8:1-31:13). A. Yahweh aceptó la petición de Israel de que tuvieran rey (8:1-22). Los capítulos 8-12 manifiestan una estructura de tipo ABA: A Samuel pleitea con Israel sobre su petición de tener un rey (cap. 8). B Saúl llega a ser rey de Israel (caps. 9-11). A Samuel pleitea con Israel por su decisión de tener un rey (cap. 12). 1. Israel pidió a Samuel ponerles un rey (8:1-5). 1.1. Querían un rey porque Samuel ya era viejo y sus hijos eran gobernantes corruptos (8:1-5a). 1.1.1. Como "jueces" (8:1), los hijos de Elí eran gobernantes (cp. nota sobre 7:15-17). 1.1.2. Como Elí, Samuel había fracasado con sus hijos (cp. 2:12, 22-25, 29; 3:13). 1.2. Querían un rey porque era el sistema de gobierno que usaban todas las naciones (8:5b). 2. Samuel consultó a Yahweh sobre la petición del pueblo (8:6-9). 2.1. A Samuel no le agradó la petición, en parte porque la veía como una crítica de él mismo (8:6a, cp. vss. 7-8).
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2.2. Samuel consultó a Yahweh (8:6b). 2.3. Yahweh aceptó la petición del pueblo, pero con reservas (8:7-9). 2.3.1. El pueblo quería como rey un ser humano en vez de Yahweh (8:7). Esto se explicará más en el v. 20. 2.3.2. Así como Israel repetidas veces había mostrado ingratitud con Yahweh, así hacía ahora con Samuel, el líder que los había librado de la opresión filistea (8:8; cp. 7:10, 13-14). 2.3.3. Yahweh ordenó a Samuel advertir al pueblo sobre los peligros de tener un rey (8:9). 3. Samuel advirtió al pueblo sobre los peligros del gobierno monárquico (8:10-18). 3.1. La advertencia provenía de Yahweh (8:10). 3.2. El rey exigiría a muchas personas trabajar por él (8:11-13, 16). Hasta ese momento no había burocracia gubernamental ni ejército permanente en Israel. 3.3. El rey tomaría las mejores tierras y un diezmo del producto agrícola y pastoril para mantener su gobierno (8:14-15, 17). 3.4. Yahweh no les ayudaría cuando clamaran por la opresión de sus reyes (8:18). 4. El pueblo rechazó la advertencia (8:19-20). 4.1. "Saldrá delante de nosotros" (8:20) significa "saldrá a la guerra delante de nosotros". El verbo "salir" se usa en este sentido técnico en pasajes que tienen que ver con la guerra (cp. Dt. 28:7; Jue. 2:15; 4:14; 5:4; 1 S. 18:30; 2 S. 5:24; 11:1). 4.2. El v. 20b es clave para entender por qué los israelitas querían un rey, y por qué esa petición no agradó ni a Yahweh ni a Samuel. 4.2.1. Aquí se revela que una razón principal por la cual los israelitas querían un rey era para ser más fuertes militarmente. Hasta este momento no había un sistema muy formal para la defensa de la nación. No había ningún ejército permanente, ni ningún líder militar institucionalizado. La defensa de la nación dependía de la milicia convocada por el libertador levantado por Yahweh. 4.2.2. Pedir un rey que peleara sus batallas era desechar a Yahweh como rey (cp. v. 7), porque significaba confiar en el rey humano y su sistema militar en vez de en Yahweh, quien levantaba libertadores según la necesidad. En realidad el éxito militar de Israel no dependía de su sistema de defensa, sino de su obediencia a Yahweh. 4.2.3. Pedir un rey que peleara sus batallas era mostrarle ingratitud a Samuel (cp. v. 8), pues éste había liberado a Israel de la opresión filistea (cp. 7:313). 5. Yahweh accedió a la insistencia de la nación (8:21-22). B. Yahweh puso a Saúl por rey sobre Israel (9:1-12:25). 1. Samuel, dirigido por Yahweh, puso a Saúl por gobernante sobre Israel, pero en privado (9:1-10:16). Los capítulos 9-11 narran el ascenso de Saúl: ungido (9:110:16), escogido públicamente (10:17-27) y confirmado por la liberación de Jabes (11:1-15). Los capítulos 13-31 narrarán su descenso.
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1.1. Descripción introductoria de Saúl: era benjamita, hijo de Cis, alto y guapo (9:12). 1.2. Saúl fue a buscar las asnas perdidas de su padre (9:3-13). 1.2.1. Después de viajar por muchos lugares Saúl decidió abandonar la búsqueda y regresar a casa (9:3-5). 1.2.1.1. El monte de Efraín (9:4) era la región montañosa que extendía por el centro de Benjamín, Efraín y Manasés. La ubicación de Salisa y Saalim (9:4) se desconoce. Zuf (9:5) probablemente era la región donde estaba ubicada Ramá, la ciudad de Samuel (cp. 7:17 y la nota sobre 1:1). Parece que el viaje comenzó en Benjamín, incluyó una parte de Efraín, y concluyó de nuevo en Benjamín. 1.2.1.2. El empeño con el cual Saúl buscó las asnas y su preocupación por su padre indican que era buen hijo. 1.2.2. Saúl aceptó la recomendación de su criado de buscar la ayuda de un vidente (9:6-10). Su disposición de aceptar la recomendación de su criado, y la disposición de éste a pagar para que su amo pudiera consultar al vidente dan la impresión que Saúl tenía una buena relación con la gente bajo su autoridad. 1.2.3. Algunas doncellas les informaron que el vidente estaba en la ciudad pero iba al lugar alto para dar la bendición en un sacrificio de comunión (9:1113). 1.3. Samuel ungió a Saúl como rey (9:14-10:16). 1.3.1. El vidente era Samuel (9:14), aunque Saúl no lo sabía todavía. 1.3.2. Yahweh reveló a Samuel que Saúl era el escogido para gobernar sobre Israel (9:15-17). 1.3.2.1. Yahweh usó la palabra nagid "príncipe, gobernante, jefe" (9:16) en lugar de mélek "rey", y el verbo "gobernar" (9:17) en vez de "reinar". Yahweh seguiría siendo el rey verdadero de Israel. 1.3.2.2. Una de las tareas de Saúl sería continuar librando a Israel de los filisteos (9:16; cp. 7:13-14). 1.3.3. Samuel se identificó como el vidente, invitó a Saúl a acompañarlo en el banquete del sacrificio de comunión, le dio evidencia que era profeta verdadero, y luego sorprendió a Saúl insinuando que éste sería enriquecido (9:18-21). 1.3.3.1. Samuel dio a Saúl la información buscada antes que éste preguntara al respecto (9:20a). Eso dio peso a su profecía del enriquecimiento de Saúl (9:20b). 1.3.3.2. Saúl protestó que él no tenía posición social en Israel (9:21). Esta protesta sugiere que Saúl era una persona humilde. 1.3.4. Samuel honró a Saúl en el banquete del sacrificio de comunión (9:22-24). 1.3.4.1. Los sacrificios de comunión eran banquetes con Yahweh. Una parte se ofrecía a Dios y los convidados comían el resto. 1.3.4.2. En lugar de "espaldilla" (9:24), tradúzcase "pierna" (BJ, VP; RV95 margen) o "muslo" (RVA).
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1.3.5. El día siguiente Samuel ungió a Saúl por gobernante sobre Israel (9:2510:1). De nuevo Samuel utilizó el vocablo nagid "gobernante" en lugar de mélek "rey" (cp. nota sobre 9:16). 1.3.6. Samuel dio a Saúl tres señales y una orden (10:2-8). 1.3.6.1. Saúl recibiría una primera señal, una noticia sobre los asnos perdidos, junto al sepulcro de Raquel (10:2). 1.3.6.2. Saúl recibiría la segunda señal, un regalo de panes, en la encina de Tabor (10:3-4). 1.3.6.3. Saúl recibiría la tercera señal, una éxtasis profética, en el collado de Dios (10:5-6). Es posible que el collado de Dios sea Gabaa, pues "Gabaa" significa "collado", y es el vocablo usado en el v. 5. 1.3.6.4. Las señales indicarían que Yahweh estaría con Saúl en todo lo que emprendiera (10:7). 1.3.6.5. Samuel ordenó a Saúl que lo esperara siete días en Gilgal (10:8). 1.3.7. Las tres señales se cumplieron (10:9-12). 1.3.8. Cuando Saúl contó a su tío lo que Samuel le había dicho, omitió lo del reino (10:13-16). Es otra muestra de su humildad. 2. En Mizpa Yahweh públicamente escogió a Saúl y el pueblo lo reconoció como rey (10:17-27). 2.1. Samuel convocó al pueblo delante de Yahweh en Mizpa (10:17). Mizpa había sido el sitio de las convocaciones en 7:5-6 y Jueces 20:1 también. 2.2. Samuel regañó al pueblo por preferir la protección de un rey más que la de Yahweh (10:18-19a). 2.3. Yahweh públicamente escogió a Saúl como rey (10:19b-21). 2.4. Tuvieron que buscar a Saúl porque se había escondido (10:21b-23a). De nuevo se manifestó la modestia de Saúl. 2.5. El pueblo aclamó a Saúl como rey (10:23b-25). 2.6. Algunos se adhirieron a Saúl, pero otros lo despreciaron (10:26-27). 3. El reino de Saúl fue confirmado cuando liberó a Jabes de los amonitas (11:1-15). 3.1. Saúl liberó a Jabes de los amonitas (11:1-11). 3.1.1. Nahas, rey de los amonitas, sitió a Jabes en Transjordania Galaad (11:1a). 3.1.2. Nahas puso como condición para no matar a los de Jabes que cada uno sacara su ojo derecho (11:1b-2). 3.1.3. Los de Jabes pidieron 7 días para buscar en Israel un libertador (11:3). Nahas era tan confiado que no habría libertador en Israel que accedió a su petición. 3.1.4. Cuando Saúl escuchó el mensaje, convocó a la milicia israelita (11:4-8). 3.1.4.1. Los israelitas no tenían más esperanza de un libertador que Nahas (11:4).
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3.1.4.2. Saúl, aunque rey, venía del trabajo en el campo cuando oyó la noticia (11:5). Es otro detalle que manifiesta su sencillez. 3.1.4.3. El Espíritu vino sobre Saúl, como había venido sobre algunos de los jueces (11:6; cp. Jue. 3:10; 6:34; 11:29; 14:6, 19; 15:14). 3.1.4.4. Saúl convocó a la milicia en Bezec, 20 km. al occidente de Jabes (11:7-8). La división de la estadística entre "hijos de Israel" y "hombres de Judá" (11:8) probablemente significa que esto fue escrito después de la división del reino, pero es posible que una división de hecho haya existido aun antes. 3.1.5. Saúl dirigió a la milicia en un ataque sorpresivo que derrotó y dispersó al ejército amonita (11:9-11). El ataque se lanzó en la vigilia de la mañana, la cual era la tercera y última de la noche, o sea, la que duraba de las 2:00 a las 6:00 A.M. 3.2. La victoria militar confirmó el reino de Saúl (11:12-15). 3.2.1. Confirmó el apoyo popular a Saúl (11:12-13). El perdón de Saúl para sus opositores (11:13) fue otra manifestación de su buen carácter. 3.2.2. Samuel convocó al pueblo a Gilgal para una ceremonia de renovación del nombramiento de Saúl como rey (11:14-15). 4. Samuel dio un discurso al pueblo en Gilgal sobre cómo deberían vivir bajo el reino de Saúl (12:1-25). 4.1. Samuel protestó que había cumplido con sus responsabilidades hacia el pueblo de Israel limpiamente (12:1-5). 4.1.1. Había cumplido con ponerles rey (12:1-2a). 4.1.2. Siempre había cumplido con sus responsabilidades limpiamente (12:2b5). En lugar de "calumniado" (12:3, 4), tradúzcase "oprimido" (VP), "atropellado" (BJ) o "defraudado" (RVA). 4.2. Samuel presentó el pleito de Yahweh contra Israel (12:6-18). 4.2.1. Cuando Israel había clamado a Yahweh en Egipto, les envió a Moisés y a Aarón para librarlos de allí y les dio Canaán (12:6-8). La frase "es testigo" (12:6) no está en el hebreo (ver RVA, VP). 4.2.2. Cuando Israel había clamado a Yahweh durante el período de los jueces, les envió jueces para librarlos de las naciones opresoras (12:9-11). 4.2.3. Cuando Israel vio la amenaza amonita, no clamaron al rey Yahweh, sino que pidieron un rey humano, y aun así Yahweh les dio un rey que los libró (12:12-13). 4.2.4. Para que Israel y su rey prosperaran, tendrían que obedecer a Yahweh (12:14-15). 4.2.5. A fin de demostrar al pueblo que su petición de tener rey era mala, Samuel llamó a Yahweh para que enviara truenos y lluvia en época de sequías (12:16-18). La siega del trigo era en junio; la época de sequías era desde abril/mayo hasta octubre. 4.3. El pueblo reaccionó con temor y confesión de pecado (12:19). 4.4. Samuel les aseguró que con todo Yahweh los bendeciría si lo obedecieran (12:20-25).
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4.4.1. Yahweh perdonaba Israel porque él los había escogido como su pueblo (12:22). 4.4.2. Samuel, a pesar del rechazo que había sentido (cp. 8:7-8), afirmó que le sería pecado contra Yahweh dejar de interceder por el pueblo de Yahweh (12:23). 4.4.3. Samuel concluyó advirtiendo que la obediencia traería juicio severo de Yahweh (12:25). C. Saúl cometió tres imprudencias graves (13:1-15:35). Los capítulos 13-31 trazan el descenso de Saúl. Ofreció un holocausto (cap. 13), hizo un voto imprudente (cap. 14), incumplió el anatema contra Amalec (cap. 15), su hijo no fue escogido por Yahweh para ser el próximo rey (cap. 16A), le fue quitado el Espíritu de Yahweh y le sobrevino un espíritu malo (cap. 16B), intentó matar a David (caps. 1820), mató a 85 sacerdotes de Nob (cap. 22), consultó a la médium de Endor (cap. 28) y murió en batalla juntamente con sus hijos (cap. 31). 1. En Gilgal Saúl ofreció el holocausto personalmente (13:1-14). 1.1. Trasfondo introductorio (13:1-2). 1.1.1. En el hebreo el v. 1 parece ser una fórmula para expresar la edad del rey cuando comenzó a reinar y el número de años que reinó. La misma fórmula se utiliza en los libros de Samuel y Reyes al inicio del relato sobre el reinado de varios de los reyes (ver 2 S. 2:10; 5:4; 1 R. 14:21; 22:42). 1.1.1.1. Sin embargo, interpretado así, el v. 1 significaría: "Era Saúl de un año (de edad) cuando comenzó a reinar, y reinó dos años sobre Israel". La primera cifra tiene que ser equivocada, y la segunda también parece serlo. Además la frase hebrea traducida "dos años" no es la forma normal de decir eso. Por lo tanto, casi todos los estudiosos suponen que ha habido errores en la transmisión del texto de este versículo. Sin embargo, toda enmienda es especulativa (cp. RVA), ya que no hay suficiente evidencia textual para apoyar otra lección (la LXX omite este versículo). Tanto Pablo (Hch. 13:21) como el historiador judío Josefo (Antigüedades 6.14.9; Josefo escribió en el primer siglo d.C.) afirman que Saúl reinó 40 años. 1.1.1.2. Con todo, unos pocos estudiosos interpretan por lo menos la segunda parte del v. 1 como la RV60, como un anuncio que dos años del reinado de Saúl transcurrieron antes de los eventos de los capítulos 13-14. 1.1.2. Después de la liberación de Jabes, Saúl había retenido un ejército permanente de 3,000 (13:2). 1.2. Jonatán y los soldados que estuvieron con él en Gabaa derrotaron la guarnición filistea en Geba (13:3a). 1.2.1. En lugar de "collado", el hebreo tiene "Geba", una ciudad de Benjamín 5 km. al noreste de Gabaa. 1.2.2. La presencia de la guarnición filistea en Geba indica que los filisteos de nuevo dominaban a los israelitas. 1.3. Saúl convocó a la milicia israelita a Gilgal, cerca del río Jordán, para hacer frente a la invasión punitiva de los filisteos (13:3b-4). 1.4. Los filisteos enviaron un ejército grande (13:5). Es probable que en lugar de “30,000 carros” (la lección del TM), debemos leer “3,000” (la lección de la versión siriaca y algunos manuscritos de la LXX; cp. RVA, BJ).
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1.5. Los israelitas tuvieron tanto temor del ejército filisteo que muchos desertaron del ejército de Saúl para esconderse o huir a Transjordania (13:6-7). 1.6. Después de esperar a Samuel en Gilgal los siete días convenidos, Saúl, desesperado, ofreció él mismo el holocausto (13:8-9). 1.7. Antes que Saúl ofreciera los sacrificios de comunión (traducido "ofrendas de paz" en el v. 9), Samuel llegó a Gilgal (13:10). 1.8. Saúl explicó que se había visto forzado a ofrecer el holocausto porque Samuel no había llegado y porque tenía que animar al remanente de su ejército e implorar el favor de Yahweh (13:11-12). 1.9. Samuel replicó que Saúl insensatamente había transgredido el mandamiento divino al arrogarse el privilegio sacerdotal de ofrecer sacrificios, y por lo tanto Yahweh no confirmaría su dinastía, sino que ya había buscado a otro que sería un rey obediente (13:13-14). “Conforme a su corazón” significa “obediente a su voluntad” (cp. la nota sobre 14:7). 2. En la batalla contra los filisteos Saúl sometió al ejército a un voto imprudente (13:1514:52). 2.1. El pequeño ejército israelita acampó en Geba, y los filisteos en Micmas (13:1516). En el v. 15 "Gabaa" es una traducción correcta, pero en el v. 16 se debe traducir "Geba". Un barranco profundo yacía entre Micmas en el lado norte y Geba en el lado sur (cp. 14:4-5). 2.2. Los filisteos enviaron tres escuadrones de merodeadores contra otras regiones de Israel (13:17-18), uno hacia el norte (13:17b), uno hacia el occidente (13:18a), y el tercero hacia el oriente (13:18b). 2.3. Ningún israelita tenía espada o lanza salvo Saúl y Jonatán (13:19-22). 2.4. Una guarnición de los filisteos avanzó hasta el borde norte del barranco (13:23). 2.5. Jonatán y su paje cruzaron el barranco y mataron a la guarnición filistea (14:114). 2.5.1. Jonatán decidió atacar la guarnición de filisteos en el otro lado del barranco (14:1a). 2.5.2. Ni Saúl ni el pueblo sabía de la misión de Jonatán (14:1b-3). 2.5.3. Para llegar a los filisteos Jonatán tendría que bajar por el peñasco en el lado sur del barranco y subir por el peñasco en el lado norte (14:4-5). 2.5.4. Jonatán emprendió su misión imposible confiando en Yahweh (14:6). 2.5.5. La lealtad del paje (14:7) no sólo sugiere que Jonatán era un buen líder, sino que también ilustra la clase de obediencia que Saúl debió tener para con Yahweh. La frase "a tu voluntad" en hebreo es literalmente "conforme a tu corazón" (cp. 13:14). Frente a la situación desesperante en Gilgal, Saúl debió ser tan obediente como el paje frente a la misión imposible a la cual Jonatán lo llamó. 2.5.6. Cuando los filisteos llamaron a los dos supuestamente temerosos e impotentes hebreos a subir a ellos, treparon el peñasco y mataron a 20 filisteos (14:8-14). 2.6. Los israelitas atacaron a los filisteos y Yahweh les dio una victoria decisiva (14:15-23).
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2.6.1. La noticia de la matanza de la guarnición causó pánico entre todo el ejército filisteo (14:15). 2.6.2. Viendo el alboroto en el campamento filisteo, Saúl y su ejército atacó, pero encontró que los filisteos se estaban matando unos a otros (14:1620). 2.6.2.1. Probablemente se debe enmendar "Gabaa" en 14:2, 16 por "Geba" (cp. BJ). En la escritura hebrea antigua los dos nombres se escribían en forma idéntica. 2.6.2.2. Saúl descubrió que Jonatán tenía algo que ver con el alboroto entre los filisteos (14:17). 2.6.2.3. Saúl estaba al punto de consultar a Yahweh mediante el sumo sacerdote sobre lo que debería hacer, pero luego decidió que el alboroto entre los filisteos era suficiente para justificar un ataque (14:18-19; cp. v. 3). 2.6.3. Otros israelitas se unieron al ejército de Saúl (14:21-22). 2.6.4. Yahweh dio una victoria decisiva sobre los filisteos (14:23a). 2.7. Jonatán por ignorancia violó un juramento que Saúl había impuesto al ejército (14:23b-30). 2.7.1. En la persecución de los filisteos los israelitas no pudieron comer, pues Saúl les había impuesto un juramento de no comer durante ese día (14:23b-26). 2.7.2. Jonatán comió de la miel silvestre, porque no sabía del juramento (14:27). 2.7.3. Al darse cuenta del juramento de su padre, Jonatán lo criticó de imprudente (14:28-30). 2.8. El juramento provocó que el ejército comiera carne con la sangre (14:31-35). 2.8.1. Al llegar el atardecer los israelitas, agotados por la exigencia del juramento, comenzaron a comer del botín filisteo con la sangre (14:3132). 2.8.2. Saúl los acusó de ser infieles al pacto con Yahweh (14:33). El vocablo traducido "habéis prevaricado" literalmente significa "habéis cometido una traición" (cp. RVA, VP). Levítico 17:10-14 prohibía comer carne con la sangre. 2.8.3. Saúl les ordenó degollar a los animales sobre una piedra grande para así comer la carne sin la sangre (14:33b-34). 2.8.4. Luego Saúl construyó un altar a Yahweh, tal vez incorporando en él la piedra grande (14:35). 2.9. Sólo la intervención del ejército evitó que Saúl matara a Jonatán por haber violado el juramento (14:36-46). 2.9.1. Saúl preguntó a Yahweh si debería atacar esa noche a los filisteos, pero Yahweh no le contestó (14:36-37). Probablemente la consulta se hizo mediante el Urim y Tumim del sacerdote. 2.9.2. Saúl interpretó que el silencio de Yahweh indicaba que había pecado en Israel (14:38-39).
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2.9.3. Saúl pidió a Yahweh identificar al culpable, y la suerte cayó sobre Jonatán (14:40-42). 2.9.3.1. El texto nunca dice que Yahweh hizo que la suerte cayera sobre Jonatán, y tenemos que preguntarnos si el pecado que causó el silencio de Yahweh realmente fue de Jonatán, o si fue de Saúl. Esta duda surge porque: (a) el pecado de Saúl parece haber sido mayor que el de Jonatán, (b) antes de la batalla Saúl no completó la consulta a Yahweh (cp. 14:18-19), de manera que no sabemos si Yahweh le hubiera contestado aun antes del "pecado" de Jonatán, y (c) si Yahweh no contestó la pregunta de Saúl en 14:37, ¿cómo sabemos que accedería a la petición de Saúl de identificar al culpable en 14:41? 2.9.3.2. Ver RVA margen, VP y BJ para el texto de 14:41 en la LXX, el cual es algo diferente del texto del TM traducido en RV60. 2.9.4. Saúl quería matar a Jonatán por su gran "pecado", pero el ejército intervino para salvarlo (14:43-45). 2.9.4.1. En contextos militares "pueblo" (14:45 y a través de toda esta historia) se refiere al ejército. 2.9.4.2. El ejército era más sabio que Saúl, pues razonaba que toda la victoria sobre los filisteos se debía a la fe de Jonatán en Dios (14:45, cp. v. 6). 2.9.4.3. Esta historia es una de varias en el AT que muestran el peligro de juramentos y votos imprudentes (cp. Jue. 11:30-39; 21:1, 5). 2.9.5. Saúl no pudo rematar su aplastamiento de los filisteos (14:46, cp. v. 36). 3. A pesar de sus imprudencias y la amenaza de 13:13-14, Yahweh prosperó el reino de Saúl (14:47-52). 3.1. Yahweh le dio victoria sobre todos sus enemigos (14:47-48). Soba (14:47) estaba en lo que posteriormente sería territorio de Siria. 3.2. Tuvo familia, general y un ejército permanente (14:49-52). 3.3. Sin embargo había un nota negativa: tuvo guerra contra los filisteos toda su vida (14:52a). 4. Saúl no cumplió con la orden divina de consagrar a Amalec al anatema (15:1-35). 4.1. Yahweh, mediante Samuel, ordenó a Saúl consagrar a Amalec totalmente al anatema (15:1-3). 4.1.1. El vocablo traducido "destruye" (15:3) es literalmente "consagra al anatema" (cp. BJ). 4.1.2. Amalec debería ser destruido como castigo por haber atacado a la retaguardia del pueblo de Israel cuando subían de Egipto (15:2; Dt. 25:17-19; Ex. 17:8-16). 4.1.3. Amalec estaba al sur de Israel (cp. v. 7). 4.2. Saúl derrotó a Amalec, pero él y el ejército no consagraron al anatema al rey ni lo mejor de los animales (15:4-9). 4.2.1. Saúl puso una emboscada (15:5), aparentemente para usar una táctica semejante a la que Israel utilizó contra Hai (Jos. 8) y Gabaa (Jue. 20) o a las que Abimelec empleó contra Siquem (Jue. 9:32-44).
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4.2.2. Advirtió a los ceneos, pues ellos, en contraste con Amalec, habían sido leales (el hebreo dice que habían hecho jésed, fidelidad a un acuerdo o un pacto, o a una relación familiar) a Israel cuando subía de Egipto (15:6). Los ceneos eran descendientes del suegro de Moisés (Jue. 4:11), habían servido de guías para Israel en el desierto (Nm. 10:29-32) y habían entrado en Canaán con ellos (Jue. 1:16). 4.3. Yahweh avisó a Samuel que de alguna manera Saúl no le había obedecido, y Samuel intercedió por Saúl con Yahweh toda la noche (15:11). 4.4. Saúl ya se había levantado un monumento para conmemorar su victoria en Carmel en el sur de Judá, y había procedido a Gilgal (15:12). La erección del monumento sugiere que Saúl comenzaba a ser orgulloso. Aunque los arqueólogos han encontrado monumentos de muchos reyes gentiles conmemorando sus victorias, hasta ahora no han encontrado ningún monumento israelita de esta clase. Probablemente en Israel semejantes monumentos se consideraban muestras de un orgullo condenable. 4.5. En Gilgal Samuel confrontó a Saúl con su desobediencia a Yahweh, y anunció que por ella Yahweh lo había desechado de ser rey (15:13-29). 4.5.1. Samuel identificó al pecado de Saúl como desobediencia a Yahweh (15:19, 22-23, 26). 4.5.2. Saúl hizo varios intentos de esquivar la condena de Samuel. Reclamó haber obedecido la orden divina (15:13, 20), dijo que no fue él quien había desobedecido, sino el pueblo (15:15, 21), adujo que los animales que no habían matado serían para sacrificar a Yahweh (15:15, 21), recalcó que los sacrificios serían para el Dios de Samuel (15:15, 21), y por fin confesó su pecado a medias, echando la culpa a la presión del pueblo (15:24; cp. v. 8). 4.5.3. Samuel repitió tres veces que Yahweh había desechado a Saúl de ser rey (15:23, 26, 28-29). Esto confirma e intensifica la profecía de 13:1314. Da la impresión no sólo que Saúl quedará sin dinastía (cp. 13:13-14), sino también que él mismo dejará de reinar. 4.6. Saúl por fin confesó su pecado sin pretextos, y Samuel aceptó acompañarlo en la adoración a Yahweh (15:30-31). 4.7. Samuel mató a Agag (15:32-33). El significado del vocablo traducido "alegremente" (15:32) es muy dudoso (ver las versiones). 4.8. Samuel se separó de Saúl para nunca verlo más (15:34-35). La separación no se debía a rencor personal, pues Samuel lloraba a Saúl, sino que reforzaba el mensaje de que Yahweh había rechazado a Saúl. D. David comenzó a surgir como el próximo rey de Israel (16:1-18:5). En estos capítulos la trayectoria de David va en ascenso: fue ungido (cap. 16A), fue nombrado terapista y paje del rey (cap. 16B), mató a Goliat (cap. 17), entabló amistad con Jonatán (cap. 18A), llegó a ser héroe militar (cap. 18A). A partir de 18:8 irá en descenso hasta el final del libro.



1. Samuel ungió a David (16:1-13). 1.1. Yahweh envió a Samuel a Belén para ungir a uno de los hijos de Isaí como rey (16:1). 1.2. Samuel invitó a los de Belén, incluyendo a Isaí y sus hijos, a un sacrificio de comunión (16:2-5). 1.3. Yahweh indicó a Samuel que ninguno de los siete hijos de Isaí era el escogido por Yahweh, pues no llenaban sus requisitos (16:6-10). El escogido tenía características que faltaban a los siete hijos; estaba dispuesto a obedecer a
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Yahweh aun en situaciones difíciles (13:14; cp. nota sobre 14:7) y era mejor que Saúl (15:28). 1.4. Yahweh indicó a Samuel que David era el escogido, y el profeta lo ungió (16:11-13). 1.4.1. En el Antiguo Testamento hay varias historias de hijos menores escogidos por Yahweh para recibir bendición. En la sociedad de aquel tiempo el hijo mayor tenía mayor prestigio y posibilidades. La elección divina del hijo menor es una manifestación de cómo Dios engrandece lo despreciado por la sociedad para glorificarse a sí mismo (cp. 2:3-10; 1 Co. 1:26-29). 1.4.2. Samuel dijo a Isaí que él buscaba un hijo escogido por Yahweh (16:10), y ungió a David en presencia de sus hermanos (16:13), pero el texto no dice si aclaró a ellos para qué Yahweh había escogido y ungido a David. 1.4.3. Desde el momento de la unción el Espíritu de Yahweh reposó sobre David (16:13). 1.5. Samuel dejó al ungido y regresó a su casa (16:13b). 2. Saúl nombró a David como su terapista musical y paje (16:14-23). 2.1. Inmediatamente después de narrar que el Espíritu de Yahweh vino sobre David, el autor nos informa que a Saúl Yahweh le había quitado su Espíritu, y le había enviado un espíritu que le afligía (16:14). 2.1.1. El Espíritu de Yahweh había venido sobre Saúl poco después de su ungimiento para capacitarlo para su papel como rey (cp. 10:6-7) y de nuevo para capacitarlo para librar a Jabes de Galaad de los amonitas (11:6). Ahora, como primer paso en quitarle el reino, Yahweh le quitó su Espíritu. 2.1.2. En el Antiguo Testamento el Espíritu no moraba permanentemente en todos los seguidores de Yahweh, sino que venía sobre ciertas personas temporalmente para capacitarlas para responsabilidades particulares. 2.1.3. En terminología neotestamentaria, llamaríamos el espíritu malo un demonio. El autor y los siervos de Saúl atribuyeron a Yahweh la procedencia del espíritu, pues Yahweh soberanamente controla a todos los espíritus. 2.2. Siguiendo la recomendación de sus funcionarios, Saúl envió por David para que le hiciera terapia musical (16:15-19). El vocablo traducido "criados" (16:15, 17, 18) es literalmente "siervos" (como en 16:16) o "esclavos". Los "siervos" de un rey pueden ser sus criados, pero generalmente son sus funcionarios, tal como el contexto sugiere en este caso. 2.3. Llegando con Saúl, David le cayó muy bien, a tal grado que fue nombrado su paje y terapista (16:20-23). 3. David mató a Goliat (17:1-58). Lo hizo confiando en Yahweh y a la vez esforzándose. 3.1. Los filisteos y los israelitas se confrontaron en lados opuestos del valle de Ela, al occidente de Belén en Judá (17:1-3). 3.2. Goliat, paladín filisteo, espantó a los israelitas con un reto al combate individual (17:4-11). 3.2.1. Goliat era un fortísimo gigante bien armado (17:4-7). Tenía casi 3 metros de altura (17:4), llevaba una coraza de escamas metálicas (para esta
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traducción, ver BJ y RVA margen) que pesaba 125 libras (17:5) y cargaba una lanza cuya punta pesaba 15 libras (17:7). 3.2.2. Goliat propuso a los israelitas que la batalla se resolviera entre él y un solo israelita (17:8-9). Esta costumbre se practicaba a veces en el mundo antiguo (cp. 2 S. 2:14-16). 3.2.3. Goliat cerró su desafío con un insulto (17:10). El verbo traducido "he desafiado" es literalmente "he injuriado" (las versiones que he consultado todas traducen "he desafiado" aquí, pero en el v. 26 BJ con mayor exactitud traduce el mismo verbo "injuriar"). Este insulto será importante en el desarrollo de la historia. 3.2.4. Por miedo ningún israelita respondió al reto (17:11). 3.3. Isaí envió a David al ejército israelita con provisiones (17:12-19). 3.3.1. Los tres hijos mayores de Isaí estaban en la milicia israelita en el valle de Ela, pero David dejaba su servicio con Saúl por períodos para cuidar el rebaño en Belén, de manera que no estaba con Saúl en esta campaña (17:12-15). En lugar de “Pero David había ido y vuelto, dejando a Saúl…” (v. 15), tradúzcase “ahora bien, David venía y volvía de servir a Saúl…” (ver BJ, VP, BDLA, VP, RVA, NVI). 3.3.2. La campaña se alargó, pues por 40 días nadie respondió a los retos injuriosos de Goliat (17:16). 3.3.3. Debido al alargamiento de la campaña, Isaí envió a David al ejército israelita con provisiones para sus tres hijos y el jefe de ellos (17:17-19). En lugar de "estaban" (17:19), tradúzcase "están" (cp. RVA, BJ); es decir, el v. 19 forma parte de las instrucciones de Isaí a David. 3.4. Al llegar al campamento israelita, David oyó el reto de Goliat y vio la reacción temerosa de los israelitas (17:20-24). 3.5. David dio a entender en el campamento que él podría ganar el premio que Saúl había ofrecido a aquel que venciera a Goliat (17:25-30). El vocablo traducido "provocar" (17:25, 26) significa literalmente "injuriar". Es el mismo verbo que Goliat usó en el v. 10 (ver la nota allí). El sustantivo traducido "oprobio" (17:26) es de la misma raíz hebrea. David cree que él puede derrotar a Goliat porque la injuria de éste incluye a Yahweh, el Dios viviente (17:26). 3.6. David convenció a Saúl que él podría vencer a Goliat (17:31-37). 3.6.1. David no tenía experiencia en la guerra (17:33), pero no era un niño. El vocablo traducido "muchacho" normalmente significa "joven". David debía ser un joven grande, ya que Saúl quiso prestarle su propia armadura (cp. 17:38). 3.6.2. El argumento de David se basó en parte en su experiencia "guerrera" con leones y osos (17:34-36) y en parte en su confianza en Yahweh (17:37). 3.6.3. El verbo traducido "ha provocado" (17:36) literalmente significa "ha injuriado" (ver notas sobre vss. 10, 25, 26). 3.7. David rechazó las armas tradicionales y escogió una que él sabía usar: la honda (17:38-40). No rechazó la armadura porque le haya quedado grande (versión común de la historia hoy día), sino porque no había aprendido a usarla (17:39b). 3.8. David, confiando en Yahweh, mató a Goliat con honda y piedra (17:41-51). 3.8.1. Goliat despreció a David y pidió a sus dioses maldecirlo (17:41-44).
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3.8.2. David replicó que Yahweh entregaría a Goliat en su mano (17:45-47). 3.8.2.1. David estaba seguro que Yahweh entregaría a Goliat en su mano porque éste había injuriado a Yahweh y su ejercito (17:45; cp. la nota sobre vss. 26 y 36). David y Goliat entendían que la batalla se libraría no sólo entre dos hombres, sino también entre sus dioses (cp. v. 43b). 3.8.2.2. David estaba seguro que Yahweh se glorificaría por la derrota de Goliat (17:46b-47). 3.8.3. David mató a Goliat con una piedra tirada de su honda con fuerza (17:4850). 3.8.4. David decapitó a Goliat para asegurar su muerte (17:51). 3.9. La muerte de Goliat infundió pánico a los filisteos y los israelitas los derrotaron (17:51b-53). Los filisteos no cumplieron con su promesa de convertirse en siervos de Israel (cp. v. 9). 3.10. Presumiblemente David puso la cabeza de Goliat en Jerusalén años después, cuando había conquistado la ciudad jebusea (17:54; cp. 2 S. 5:6-9). En base al 21:9 algunos estudiosos sugieren que el texto original de 17:54 no tenía "en su tienda" (b’hlw), sino "en la tienda de Y" (b’hly), la “Y” siendo una abreviatura por "Yahweh" (cp. 31:10). En hebreo la w y la y se parecían mucho. 3.11. Saúl preguntó quién era el padre de David, para cumplir con su promesa de eximirlo de tributos (17:55-58; cp. v. 25). Aparentemente el trato de Saúl con Isaí en 16:19, 22 no había sido directo sino a través de sus funcionarios, de manera que nunca supo, o no recordó, quién era padre de David. 4. Jonatán amó a David e hizo un pacto con él (18:1, 3-4). 5. David tuvo éxito militar y ganó popularidad en el pueblo y en la corte (18:2, 5). En lugar de “se portaba prudentemente” (18:5), tradúzcase “tenía éxito” (cp. RVA, BJ, NVI) o “prosperaba” (BDLA). El verbo “salía” (18:5) probablemente se usa aquí en el sentido técnico de “salía a la batalla” (cp. v. 30 y la nota sobre vss. 13 y 16). E. Saúl llegó a temer que David le quitaría el reino, y repetidas veces trató de matarlo (18:6-20:42). A partir de estos capítulos y hasta el final del libro la estrella de David está en descenso: en peligro en la corte (caps. 18-20), fugitivo en el sur de Judá (caps. 21-26), refugiado en Filistea (caps. 27-31). Cada vez más se aleja la posibilidad que llegara a ser rey de Israel 1. El pueblo comenzó a alabar a David más que a Saúl, por lo cual éste comenzó a temer que el hijo de Isaí le quitaría el reino (18:6-9). Seguramente las profecías de Samuel en 13:13-14 y 15:23, 26 y 28 influyeron en este temor. 2. Saúl dos veces trató de matar a David con su lanza (18:10-11). 3. Saúl nombró a David jefe de mil soldados, probablemente esperando que muriera en batalla, pero David tenía éxito militar, lo cual inspiraba cada vez más temor en Saúl, y hacía a David cada vez más popular (18:12-16). 3.1. "Salir y entrar" (18:13, 16) aquí significa salir a la batalla y regresar de ella (cp. v. 30; 19:8; Nm. 27:17, 21; Jos. 14:11). 3.2. En lugar de "se conducía prudentemente" (18:14, 15), tradúzcase "tenía éxito" (cp. BJ, RVA, VP) o “prosperaba” (BDLA); ver la nota sobre el mismo verbo en el v. 5.
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4. Saúl ofreció a David a sus dos hijas en matrimonio como una trampa para que muriera en batalla, pero David siguió teniendo éxito militar, y Saúl siguió temiéndolo (18:17-30). 4.1. Le ofreció a Merab, su hija mayor, pero no cumplió con el ofrecimiento (18:1719). 4.1.1. Le ofreció a Merab con la condición de que peleara las batallas "de Yahweh" (¡qué hipocresía!), pero esperando que muriera haciéndolo (18:17). Saúl debía ofrecérsela sin condiciones, ya que David se había ganado el derecho de casarse con la hija de Saúl cuando mató a Goliat (cp. 17:25). 4.1.2. David protestó que no tenía la posición social para ser yerno del rey (18:18). En lugar de "mi vida", tradúzcase "mi clan", o, como BJ, "mi linaje". 4.1.3. Incumpliendo, Saúl dio a Merab a otro (18:19). 4.2. Le ofreció a Mical, su hija menor, y esta vez tuvo que cumplir (18:20-27). 4.2.1. Le ofreció a Mical con la condición de que le trajera 100 prepucios de filisteos, pero esperando que muriera en el proceso (18:20-26). 4.2.1.1. Mical amó a David (18:20). De hecho, todo el mundo amó a David: Saúl en el principio (16:21), Jonatán (18:1) y todo Israel y Judá (18:16). 4.2.1.2. Los "siervos/criados" de Saúl que fueron los intermediarios para los arreglos entre David y Saúl (18:22, 23, 24, 26) fueron sus funcionarios, quienes también querían a David (cp. v. 5). 4.2.1.3. David protestó que no tenía ni los recursos para la dote ni la posición social para ser yerno del rey (18:23). Claro que habría podido pagar la dote si Saúl le hubiera cumplido su promesa de enriquecer al hombre que matara a Goliat (cp. 17:25). 4.2.1.4. Los cien prepucios (18:25) serían evidencia que David había matado a igual número de filisteos, pues los filisteos aparentemente eran el único pueblo incircunciso en la región. Cp. las referencias a los "filisteos incircuncisos" en 14:6; 17:26, 36; 31:4; Jue. 14:3; 15:18; 2 S. 1:20; 1 Cr. 10:4. Ver también la lista de algunos pueblos que practicaban la circuncisión en Jer. 9:25-26 en VP y BJ (la traducción de Jer. 9:25 en RV60, RV95 y RVA está equivocada). 4.2.2. David aceptó las condiciones propuestas por Saúl y le entregó doble el número de prepucios convenido (18:26-27). 4.2.3. Saúl se vio obligado a cumplir con su ofrecimiento (18:27b). 4.3. Saúl tenía cada vez más temor de David a la vez que David tenía cada vez más éxito militar (18:28-30). En el v. 30 los "siervos" de Saúl eran sus oficiales militares. 5. Saúl dio órdenes para matar a David, pero Jonatán le persuadió revocarlas (19:1-7). Por amor a David, Jonatán y Mical no tomaron el lado de su padre, sino el de David (cp. 19:11-17; 20:1-42). 5.1. Saúl emitió órdenes para matar a David (19:1a). 5.2. Jonatán advirtió a David a esconderse hasta que él pudiera hablar con su padre sobre el asunto (19:1b-3). 5.3. Jonatán recordó a Saúl de lo bueno que David había hecho por él (19:4-5).
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5.4. Saúl revocó la orden de matar a David, y Jonatán lo trajo a la corte de nuevo (19:6-7). 6. Mical salvó a David, advirtiéndole que huyera de la casa (19:8-17). 6.1. Debido al éxito militar de David, y a la influencia del espíritu malo, Saúl de nuevo intentó enclavar a David con su lanza (19:8-10; cp. 18:10-11). 6.2. Saúl envió a hombres a la casa de David para que lo mataran en la mañana (19:11a). 6.3. Mical advirtió a David y le ayudó a escapar (19:11b-12). 6.4. La mañana siguiente Mical hizo que los hombres pensaran que David estaba enfermo en la cama, así dándole tiempo para huir (19:13-16). 6.5. Para evitar la ira de Saúl, Mical le dijo que David le había amenazado a ella (19:17). 7. David encontró refugio con Samuel entre los profetas de Naiot, donde Yahweh lo protegió por medio de trances proféticos (19:18-24). 7.1. David y Samuel fueron a Naiot (19:18-19), aparentemente un lugar en las afueras de Ramá (cp. vss. 22-23) donde había una compañía de profetas (cp. v. 20). 7.2. Saúl tres veces envió a hombres para apresar a David, pero cada vez un trance del Espíritu vino sobre ellos (19:20-21). Probablemente no dieron mensajes proféticos, sino que sólo tuvieron un trance como los profetas. Ver 18:10 donde el vocablo traducido "desvariaba" es literalmente "profetizó". 7.3. Saúl fue a Naiot, pero cayó en un trance del Espíritu aún más profundo que sus hombres (19:22-24). 8. Jonatán se cercioró que Saúl estaba determinado a matar a David y avisó a éste para que huyera (20:1-42). 8.1. Jonatán y David planificaron cómo Jonatán podría cerciorarse de la disposición de Saúl hacia David y luego avisar a David al respecto (20:1-23). 8.1.1. David y Jonatán discutieron si en verdad Saúl quería matar a David (20:1-3). 8.1.2. David propuso que la reacción de Saúl por su ausencia de la fiesta de luna nueva indicaría si el rey estaba determinado a matarlo (20:4-7). La fiesta de luna nueva se celebraba al inicio de cada mes (cp. Nm. 28:1115). 8.1.3. Jonatán se comprometió a avisar a David de la reacción de Saúl mediante una clave con algunas flechas que tiraría en el campo (20:823). 8.1.3.1. Jonatán se comprometió a avisar a David por el pacto que existía entre ellos (20:8-9; cp. 18:3). El vocablo traducido "misericordia" (20:8) es jésed "lealtad". 8.1.3.2. Jonatán llevó a David al campo para explicarle cómo le avisaría tocante a la disposición de Saúl (20:10-23). 8.1.3.2.1. Primero Jonatán renovó el pacto con David (20:11-17). En la renovación del pacto Jonatán se comprometió a avisar a David (20:11-13), y comprometió a David a ser leal a él y a su descendencia (20:14-16). ¡Jonatán tenía más confianza de que
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David sobreviviría que David mismo! En 20:14-15 el vocablo traducido “misericordia” es jésed “lealtad, fidelidad”. 8.1.3.2.2. Jonatán explicó a David la clave que usaría con las flechas para avisarle tocante a la disposición de Saúl (20:18-22). 8.1.3.2.3. Jonatán concluyó como había comenzado la renovación del pacto, citando a Yahweh como testigo del pacto entre Jonatán y David (20:23; cp. v. 12; Gn. 31:44, 49-50, 53). 8.2. Jonatán averiguó que Saúl estaba determinado a matar a David y avisó a éste al respecto (20:24-40). 8.2.1. En el segundo día de la fiesta de la luna nueva Saúl se enfureció con Jonatán por su amistad con David y no dejó ninguna duda que estaba resuelto a matarlo (20:24-34). En lugar de "para confusión tuya, y para confusión de la vergüenza de tu madre" (20:30), tradúzcase "para vergüenza tuya y vergüenza de la desnudez de tu madre" (ver BJ, RVA). El lenguaje soez de Saúl en el v. 30 y su intento de herir a Jonatán con la lanza (20:33) manifestaron su frustración con su hijo por su amistad con David. Al fin y al cabo, Jonatán sería el más perjudicado por el éxito de David (20:31). Con todo, Jonatán permanecía leal a su amigo (20:32, 34). 8.2.2. Mediante la clave convenida, Jonatán avisó a David que Saúl estaba resuelto a matarlo (20:35-39). 8.3. Jonatán y David se despidieron con lágrimas y reafirmación de su pacto (20:4042). F. David tuvo que vivir como fugitivo en el desierto de Judá (21:1-26:25). 1. Huyendo de Saúl, David empleó mentiras para conseguir comida y armas de Ahimelec en el tabernáculo en Nob (21:1-9). 1.1. Nob (21:1) era una ciudad unos pocos km al sudeste de Gabaa, la ciudad de Saúl, de donde David inició su huida en 20:42. No sabemos cómo el tabernáculo llegó a estar en Nob. El arca del pacto todavía estaba en Quiriat-jearim (cp. 7:1; 2 S. 6:3). 1.2. Ahimelec (21:1) era nieto de Elí. 1.3. David mintió a Ahimelec, diciendo que Saúl le había enviado en una misión secreta, y que la razón por la cual estaba sólo era que había citado a sus "muchachos" (traducción literal del vocablo vertido por "criados") en determinado lugar a donde él iba (21:1-2). 1.4. David pidió comida, y Abimelec le dio los panes de la proposición que acaban de ser cambiados, previa la aseveración de David de que los cuerpos de él y sus muchachos estaban ritualmente puros (21:3-6). 1.4.1. Los panes de la proposición eran cambiados cada día de reposo y luego comidos sólo por los sacerdotes (cp. Lv. 24:5-9). 1.4.2. Los varones israelitas deberían estar ritualmente puros antes de salir a la batalla (cp. Dt. 23:9-11). Esto incluía abstenerse de relaciones sexuales durante el día anterior (cp. Lv. 15:18; Dt. 23:10-11). Tal vez "vasos" (21:5) sea una figura por el cuerpo. En efecto David no había tenido relaciones sexuales por algunos días. 1.5. Doeg, un funcionario de Saúl, presenció lo sucedido (21:7). Esta nota nos hace esperar una consecuencia nefasta. 1.6. David pidió una arma, y Ahimelec le dio la espada de Goliat (21:8-9). 2. David huyó a Gat, pero tuvo que fingir demencia allí para salvarse (21:10-15).
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2.1. Gat (21:10) era ciudad filistea, la ciudad de Goliat (cp. 17:4). 2.2. Los funcionarios del rey reconocieron a David como el enemigo de los filisteos (21:11). 2.3. Por temor David fingió demencia, y así se salvó (21:12-15). En la antigüedad se creía que los dementes estaban bajo el cuidado especial de los dioses. Por lo tanto Aquis no quiso hacerle daño, pues de otra forma se expondría a la ira de los dioses. 3. David huyó a la cueva de Adulam, donde se juntaron con él su familia y una banda de 400 hombres mal adaptados socialmente (22:1-4). 3.1. La cueva de Adulam (22:1) estaba unos 33 km. al sudoeste de Jerusalén y 16 km. al noreste de Gat. 3.2. David llevó a sus padres a Moab, país de su bisabuela Rut, donde quedaron todo el tiempo que él era prófugo (22:3-4). Los "lugares fuertes" (22:4; 23:14, 29) eran lugares de difícil acceso entre las peñas, los cuales proporcionaban protección natural al que se refugiara allí; probablemente la expresión en 22:4 no se refiere a un "lugar fuerte" particular, sino a los varios lugares donde David buscó refugio durante su estancia en el desierto de Judá. 4. David fue al bosque de Haret, donde Abiatar se juntó con él después que Saúl mató a los sacerdotes de Nob (22:5-23). 4.1. Gad envió a David de la cueva de Adulam, cerca de la frontera entre Judá y Filistea, al interior de Judá (22:5). Tal vez Haret sea una forma dialectal de Hores, al sur de Hebrón (ver 23:15, 19). 4.2. Saúl mató a los sacerdotes de Nob (22:6-19). 4.2.1. Después que Saúl había regañado a sus funcionarios por no informarle sobre lo que David hacía, Doeg le contó que Ahimelec había ayudado al fugitivo (22:610). 4.2.1.1. El regaño (22:7-8) muestra que aún los funcionarios del rey apoyaban a David (cp. 18:5). 4.2.1.2. Aquí aprendemos que además de dar comida y la espada a David, Ahimelec también había consultado a Yahweh por él (22:10, cp. vss. 13, 15). 4.2.2. Acusado por Saúl, Ahimelec protestó que no sabía que David se consideraba enemigo del rey (22:11-15). La mentira de David proveyó a Ahimelec de una defensa. 4.2.3. Sin embargo, Saúl se había vuelto tan suspicaz que no aceptó la defensa de Ahimelec y ordenó la muerte de él y de todos los sacerdotes de su clan (22:16). 4.2.4. Ninguno de la guardia real estuvo dispuesto a acatar la orden de matar a los sacerdotes de Yahweh, pero Doeg, edomita, ejecutó a 85 sacerdotes y a todos los habitantes y animales de Nob (22:17-19). 4.3. Abiatar escapó y huyó a David, con quien se quedó (22:20-23). David se culpó por la muerte de los sacerdotes, no tanto por haber mentido a Ahimelec, sino por haber conseguido ayuda de él en presencia de Doeg (22:22). 5. David salvó a Keila de los filisteos, pero tuvo que huir de allí para evitar que los habitantes lo entregaran a Saúl (23:1-13). 5.1. David salvó a Keila de los filisteos (23:1-5). 5.1.1. Keila estaba cerca de la frontera con Filistea. Los filisteos cruzaron la frontera con el propósito de robar el grano cosechado y acumulado en las eras para ser trillado y aventado (23:1).
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5.1.2. David consultó a Yahweh dos veces y ambas veces Dios le dijo que fuera a pelear contra los filisteos (23:2-4). La consulta probablemente se hizo mediante el efod de Abiatar (cp. vss. 6, 9-12; 22:10, 13, 15). 5.1.3. David libró a Keila con una victoria grande sobre los filisteos (23:5). 5.2. David tuvo que huir de Keila para evitar que sus habitantes lo entregaran a Saúl (23:613). 5.2.1. Saúl convocó a su ejército para apresar a David en Keila (23:7-8). 5.2.2. David consultó a Yahweh, quien le dijo que Saúl vendría y que los de Keila lo entregarían en manos del rey (23:6, 9-12). ¡Qué ingratitud de parte de los de Keila! Por otro lado, si no entregaran a David, Saúl destruiría toda su ciudad (23:10). 5.2.3. Advertido por Yahweh, David, ahora con 200 hombres más que en 22:2, huyó de Keila, y Saúl tuvo que abandonar el intento de apresarlo (23:13). 6. David fue al desierto en el sur de Judá, donde Jonatán lo animó pero Saúl lo persiguió y casi lo apresó (23:14-28). 6.1. El desierto de Zif (23:14-15) estaba al sur y oriente de Hebrón. En cuanto a los "lugares fuertes" (23:14), ver la nota sobre 22:4. En lugar de "en un monte" (23:14), tradúzcase "en la región montañosa" (cp. RVA "en las montañas"). 6.2. Jonatán visitó a David para animarlo y renovar su pacto (23:16-18). Por primera vez leemos que Jonatán explícitamente reconoció que él no reinaría, sino David (23:17). 6.3. Los habitantes de Zif delataron a Saúl la presencia de David y le ayudaron a controlar los movimientos del fugitivo (23:19-24a). 6.4. Por poco Saúl apresó a David en el desierto de Maón, pero tuvo que dejar la persecución para repeler una incursión filistea (23:24b-28). 6.4.1. Maón (23:24b, 25) estaba al sur de Zif. El Arabá (23:24) normalmente se refiere a la depresión al norte y al sur del Mar Muerto. Aquí ha de referirse a la región baja entre la cordillera central y el Mar Muerto. 6.4.2. Sela-hamalecot (23:28; se debe quitar el segundo guión en RV60 y RV95) significa "Peña de las separaciones". 7. David fue al desierto de En-gadi, donde renunció de una oportunidad para matar a Saúl en una cueva y Saúl se arrepintió de perseguir a David (23:29-24:22). 7.1. David huyó al desierto de En-gadi y Saúl lo persiguió allí (23:29-24:2). 7.1.1. El nombre En-gadi se preserva hoy en un oasis en el lado occidental del Mar Muerto. El desierto de En-gadi entonces ha de ser la región entre el Mar Muerto y la cordillera central, y los lugares fuertes de En-gadi (23:29) debían estar en el declive oriental de la cordillera. En cuanto a la expresión "lugares fuertes", ver la nota sobre 22:4. 7.1.2. Saúl tenía cinco veces más hombres que David (24:2; cp. 23:13). 7.2. David perdonó la vida a Saúl cuando éste entró en una cueva donde David y algunos de sus hombres se escondían (24:3-7). 7.2.1. Saúl entró en la cueva para “cubrir sus pies”, es decir, para hacer sus necesidades (24:3). 7.2.2. Los hombres de David interpretaron la oportunidad de matar a Saúl como cumplimiento de la promesa de Yahweh (24:4a).
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7.2.3. David iba a matar a Saúl, pero se arrepintió después de cortarle la orilla del manto, porque recordó que el rey era el ungido de Yahweh (24:4b-6). Aparentemente el cortar la orilla del manto del rey implicaba algún desprecio, pues David se arrepintió de esta acción (24:5). 7.2.4. Saúl salió de la cueva sin darse cuenta de lo que había pasado (24:7). 7.3. David llamó a Saúl y le presentó la evidencia de que no merecía ser perseguido por el rey (24:8-15). De nuevo el texto subraya que la razón por la cual David no había matado a Saúl fue que éste era el ungido de Yahweh (24:10). Por lo tanto, encomendaba a Yahweh su causa y el juicio de Saúl (24:12, 15). 7.4. Saúl reconoció que David le había pagado bien por mal y que éste reinaría sobre Israel, le hizo jurar que no destruiría su descendencia y desistió de perseguirlo (24:16-22). Por primera vez leemos que Saúl explícitamente reconoció que David reinaría sobre Israel (24:20; Jonatán había reconocido lo mismo en 23:17). 8. Samuel murió y fue sepultado en Ramá (25:1a). 9. David fue a Maón, donde Abigail sabiamente evitó que matara al insensato Nabal y se casó con David después que Yahweh castigó a su esposo con la muerte (25:1b-44). 9.1. David fue al desierto de Maón (25:1), unos 12 km. al sur de Hebrón (ver nota sobre 23:24). El Texto Masorético dice "desierto de Parán" (RV60), pero el desierto de Parán estaba en la parte noreste de la península de Sinaí (Nm. 10:12), bastante al sur de Judá. Probablemente debemos seguir la lección de la LXX, "desierto de Maón", así como BJ, NVI y la nota de RV95. 9.2. Nabal esquilaba sus ovejas en Carmel (25:2-3). 9.2.1. Carmel (25:2) era un sitio en el sur de Judá (cp. 15:12), el cual no se debe confundir con el monte Carmelo en la costa en el norte de Israel. 9.2.2. Nabal y su esposa eran polos opuestos (25:3). Nabal, cuyo nombre significa "insensato", era rico y malo, pero Abigail era sabia y hermosa. 9.3. David envió a pedir a Nabal muy cortésmente que éste compartiera con él de la comida de la fiesta del esquileo, ya que David había cuidado sus pastores (25:4-9). El esquileo era ocasión de fiesta con mucha comida y bebida (cp. v. 11; 2 S. 13:23-28). Tal vez fuera una ocasión en la cual los grupos nómadas solían cobrar sus servicios de protección para los pastores. 9.4. Nabal envió a David una respuesta áspera e insultante, calificándole de esclavo fugitivo (25:10-12). 9.4.1. Nabal puso como pretexto que la comida y bebida eran para sus trabajadores (25:11), pero no consultó con ellos como David le había pedido (cp. v. 8). 9.4.2. Aquí Nabal manifestó una de las características del insensato: dejar vacía el alma hambrienta y quitar la bebida al sediento (ver Is. 32:6, donde el vocablo hebreo traducido "ruin" es nabal). 9.5. David y sus hombres salieron hacia Carmel para pelear contra Nabal (25:13). 9.6. Uno de los trabajadores avisó a Abigail de la respuesta insultante de Nabal, dio testimonio de la protección que la banda de David había brindado a los pastores de Nabal, y pidió que Abigail hiciera algo (25:14-17). Nabal no había consultado con sus trabajadores, y ellos no se atrevían expresarle su opinión (25:17b), pero con Abigail sí tenían confianza para exponerle el problema y esperar que ella encontraría una solución. 9.7. Abigail salió al encuentro de David, y por medio de sus regalos de comida y vino y sus palabras sabias convenció a David que no siguiera con su plan de atacar a Nabal (25:1835).
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9.7.1. David tenía la intención de matar no sólo a Nabal, sino a todos sus varones (25:21-22, 34). 9.7.2. Nabal había insultado a David (vss. 10-11), pero Abigail le trató con una deferencia exagerada (25:23-24). 9.7.3. No valía la pena que David matara a Nabal "Insensato", pues era la personificación de la insensatez (25:25), tal como sus acciones lo demuestran a través del capítulo. 9.7.4. Abigail convenció a David que si se vengara de Nabal, posteriormente le pesaría (25:25-26, 31, 33). 9.7.5. Nabal había menospreciado a David (v. 10), pero Abigail reconoció que Yahweh lo pondría por rey sobre Israel (25:28-31). La afirmación de Abigail se suma a las de Jonatán (23:17) y Saúl (24:20) para confirmar a David (y al lector) que, a pesar del panorama sombrío, él en efecto llegará a reinar sobre Israel. 9.7.6. David aceptó el consejo sabio y la comida de Abigail (25:32-35). 9.8. La mañana siguiente, cuando Abigail contó a su esposo lo que había pasado, él sufrió un infarto y murió diez días después (25:36-38). 9.8.1. La primera noche Nabal comía y bebía como rey sin preocuparse por proveer para David y sus hombres (25:36). 9.8.2. Esa noche Abigail no pudo contar a su esposo lo sucedido porque estaba ebrio (25:36). 9.9. David alabó a Yahweh por haberle vengado y se casó con Abigail (25:39-42). Todo el capítulo presenta una serie de contrastes entre el insensato y la sabia: 9.9.1. El insensato fue de palabra áspera (25:3, 10-11); la sabia, de blanda respuesta (25:23-24; cp. Pr. 15:1). 9.9.2. El insensato fue avaro (25:11, 14-16); la sabia, dadivosa (25:18, 27). 9.9.3. El insensato no recibía consejos (25:17b); la sabia estaba abierta a escucharlos (25:14-17). 9.9.4. El insensato era despreciado por sus trabajadores (25:17); a la sabia le tenían confianza (25:14-17). 9.9.5. El insensato rechazó al ungido de Yahweh (25:10); la sabia tenía fe en él (25:2830). 9.9.6. El fin del insensato fue la muerte (25:37-38); la sabia fue exaltada (25:40). 9.10. David ahora tenía dos esposas, pues había tomado ya (el verbo hebreo está en el tiempo pluscuamperfecto, ver BJ) a Ahinoam por esposa y Saúl había casado a Mical con otro (25:43-44). 10. En el desierto de Zif David volvió a perdonar la vida a Saúl y éste volvió a arrepentirse de perseguir a David (26:1-25). Ha sido un dogma para muchos críticos modernos que este pasaje es otra versión (un duplicado) de lo narrado en 23:19-24:22. En cada caso los zifeos informan a Saúl que David está en el collado de Haquila (23:19; 26:1), Saúl lo persigue con 3,000 hombres (24:1; 26:2), David perdona la vida a Saúl porque es el ungido de Yahweh (24:6-7; 26:9-11, 23), David toma una prenda que después presenta como evidencia de que tenía la oportunidad de matar a Saúl (24:4, 11; 26:12, 16, 22), llama a Saúl desde una distancia segura (24:8; 26:13-14), dice que deja a Yahweh la venganza contra Saúl (24:12, 15; 26:10-11), dice que el rey persigue una pulga (24:14; 26:20; aunque esta expresión no se halla en la LXX de 26:20, cp. BJ), Saúl pregunta si no es la voz de David (24:16; 26:17), y Saúl se arrepiente de perseguir a David (24:17-22; 26:21-25). Sin embargo, las diferencias entre los dos relatos son muy notables, a tal grado que es sumamente difícil explicar cómo
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dos relatos tan distintos pudieron nacer de un mismo evento. Más bien debemos entender que fueron dos eventos semejantes, y que el autor ha subrayado las similitudes entre los dos acontecimientos. De hecho, una característica de la narrativa bíblica es que llama la atención a las semejanzas entre un evento y otro (cp., por ejemplo, Gn. 19 con Jue. 19). En este caso las semejanzas resaltan la paranoia de Saúl (por su reincidencia en perseguir a David; cp. también 18:11 con 19:10) y la rectitud de David y su confianza en Yahweh. 10.1. Informado por los zifeos, Saúl fue a buscar a David en el desierto de Zif (26:1-3a). 10.1.1. El desierto de Zif estaba un poco al norte de Carmel y el desierto de Maón (ver notas sobre 25:1-2; 23:24), y al sur y oriente de Hebrón. Pienso que en lugar de "al oriente del desierto" (26:1, 3; así la traducción en RV60, RV95, BJ), sería mejor traducir "que mira al desierto" (cp. RVA, VP; cp. también la traducción de la misma expresión hebrea en Jue. 16:3, donde tiene que referirse a un monte al oeste de Hebrón). Parece que el collado de Haquila estaba en la ladera oriental de la cordillera central, en el extremo occidental del desierto entre la cordillera y el Mar Muerto. 10.1.2.



En cuanto a los 3,000 (26:2), cp. la nota sobre 24:2.



10.2. David se enteró dónde estaba el campamento de Saúl y dónde dormía Saúl en medio del campamento (26:3b-5). 10.3. David y Abisai entraron en el campamento de noche, David detuvo a Abisai de matar a Saúl, y salieron con la lanza y vasija de agua de Saúl (26:6-12). 10.3.1. David no entró en el campamento con la intención de matar a Saúl, pues sólo Abisai pensó en esa posibilidad (26:8), y David ya había decidido que no debería matar al ungido de Yahweh (cp. 24:6). Más bien realizó esta hazaña peligrosa para tomar las prendas en esperanza de que eso volviera a demostrar su inocencia y quitarle a Saúl de encima, así como en 24:11-22. 10.3.2. David había encomendado a Yahweh decidir cuándo y cómo moriría Saúl (26:10-11; cp. 24:12, 15). Esta confianza había sido confirmada y aumentada por su experiencia con Nabal y Abigail (cp. 25:26, 31, 33, 39). 10.4. Desde el otro lado del barranco, David llamó a Saúl y le presentó la evidencia de que no merecía ser perseguido por el rey (26:13-20). David aprovechó la ocasión para divertirse un tanto a expensas de Abner (26:14-16). 10.5. Saúl reconoció su propio pecado y la inocencia de David (26:21). 10.6. David expresó su plegaria que Yahweh lo recompensara justamente (26:22-24). No le pidió a Saúl hacerle justicia; aparentemente ya no tenía más ilusiones con Saúl. 10.7. Saúl bendijo a David y dejó de perseguirlo (26:25). G. David se refugió por 16 meses con Aquis, rey filisteo de Gat (27:1-31:13). 11. David y sus 600 hombres, juntamente con sus familias, encontraron refugio de Saúl con Aquis en Gat (27:1-4). 11.1. Cuando David había huido a Gat anteriormente, tuvo que fingir demencia para evitar que lo mataran como héroe del ejército de Saúl (cp. 21:10-22:1). Ahora, sin embargo, David era conocido como enemigo de Saúl, y Aquis probablemente esperaba sacar ventaja política y militar mediante una alianza con David. 11.2. En efecto, la estrategia de pasarse a los filisteos funcionó para que Saúl dejara de perseguir a David (27:4). Sin embargo, nos preguntamos si esta estrategia no era una violación del mandamiento de Yahweh a David mediante el profeta Gad (cp. 22:5).
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12. David se hizo vasallo de Aquis, quien le dio la ciudad de Siclag por morada (27:5-6). Pienso que en lugar de "aldeas" (27:5) se debe traducir "ciudades del país" (cp. VP, BJ). Siclag se encontraba 30 km. al sur de Gat y 20 km. al noroeste de Beerseba. 13. Durante sus 16 meses entre los filisteos David y sus hombres salían a destruir y saquear los pueblos que vivían en el desierto al sur de Judá, pero David informaba a Aquis que realizaba sus ataques contra el sur de Judá (27:7-12). 13.1. En cuanto a los pueblos que David atacaba al sur de Judá (27:8), los amalecitas eran enemigos tradicionales de Israel (cp. nota sobre 15:2), los gesuritas se mencionan en Jos. 13:2 entre los pueblos del sur de Canaán, y los gezritas se mencionan sólo aquí, y no sabemos nada más acerca de ellos. 13.2. Creyendo que David atacaba el sur de Judá, Aquis pensaba que el ex héroe de Israel cortaba todos sus lazos con su pueblo y tendría que serle leal a él (27:10-12). El Neguev de Jerameel y el Neguev de los ceneos estaban en territorio de Judá (cp. 30:26-29). 14. Cuando los filisteos pelearon contra Israel en el valle de Jezreel, Yahweh sacó a David de apuros pero desamparó a Saúl (28:1-31:13). 14.1. Cuando los filisteos se preparaban para pelear contra Israel Aquis nombró a David como su guardia personal (28:1-2). Con esto David se encontraba en un callejón sin salida. ¿Cómo evitaría a pelear contra Israel sin que Aquis se diera cuenta? El autor nos deja en esta encrucijada hasta el capítulo 29. 14.2. Desesperado frente a los filisteos, Saúl consultó al espíritu de Samuel mediante la nigromante de Endor, y éste le dijo que moriría el día siguiente (28:3-25). 14.2.1. El trasfondo: Samuel el profeta había muerto (cp. 25:1) y Saúl había prohibido el espiritismo (28:3). Los vocablos traducidos "encantadores y adivinos" se refieren a personas que supuestamente evocaban a los muertos para recibir revelaciones de ellos (cp. Is. 8:19). Se podría traducir "nigromantes y médiums". Saúl los había prohibido en conformidad con la ley de Moisés (Lv. 19:31; 20:6, 27; Dt. 18:10-11; cp. también 2 R. 21:6 = 2 Cr. 33:6; 2 R. 23:24; Is. 8:19; 19:3). 14.2.2. Los filisteos incursionaron en el valle de Jezreel hasta Sunem, y los israelitas acamparon 6 km al sur, en Gilboa en la ladera sur del valle (28:4). 14.2.3. Atemorizado por los filisteos, Saúl intentó consultar a Yahweh, pero Dios no le contestó (28:5-6). 14.2.4. Desesperado, Saúl consultó a Samuel mediante una médium en Endor, pero Samuel le anunció que Israel sería derrotado y él moriría el día siguiente (28:7-25). 14.2.4.1. Endor (28:7) también estaba en el valle de Jezreel, unos 6 km. al noroeste de Sunem. 14.2.4.2. La aparición de Samuel tomó a la nigromante por sorpresa (28:12). 14.2.4.2.1. Aparentemente la mujer no esperaba ver el difunto, sino un espíritu (un demonio, diríamos desde la perspectiva del Nuevo Testamento) que imitaba al difunto. Otra posibilidad es que ella no esperaba ver nada, sino que sólo decía a sus clientes que ella veía al muerto, y el cliente sólo oía al espíritu. Por cierto en este caso no vio Saúl a Samuel, sino sólo la nigromante (28:13).



29



14.2.4.2.2. Yahweh también nos toma a nosotros por sorpresa al utilizar a la nigromante para comunicarse con Saúl. No podemos encajonar a Dios. 14.2.4.3. Samuel anunció a Saúl que el día siguiente se cumplirían las profecías de 13:14 y 15:23, 26, 28 (28:16-19). Por primera vez Samuel reveló a Saúl que David sería quien reinaría en su lugar (28:17; aunque Saúl ya había llegado a esta conclusión, cp. 24:20) y agregó que los hijos de Saúl morirían juntamente con él (28:19). 14.2.4.4. Saúl se desmayó, pero la mujer le restauró algo de sus fuerzas con una comida fuerte (28:20-24). Saúl estaba muy débil por no haber comido durante 24 horas (28:20); tal vez esto fue consecuencia de otro de sus votos imprudentes (cp. 14:24-29). 14.3. Antes de esto los gobernantes filisteos habían prohibido que David fuera con ellos contra los israelitas (29:1-11). 14.3.1. En Afec los gobernantes de las otras cuatro ciudades principales de los filisteos, por desconfianza, ordenaron a Aquis enviar a David y sus hombres de regreso a Siclag (29:1-5). 14.3.1.1. Después de dejarnos en suspenso en cuanto al apuro de David (28:1-2) para luego contarnos el encuentro de Saúl con el difunto Samuel la noche antes de la batalla (28:3-25), el autor ahora retrocede en el tiempo hasta el momento cuando los filisteos se reunieron en Afec (29:1) unos 60 km. al sur del valle de Jezreel. 14.3.1.2. Los otros gobernantes filisteos se enojaron con Aquis (29:4). No eran tan ingenuos como él. Por otro lado, su rechazo a David es lo que le salvó del apuro en que se encontraba. Irónicamente la alabanza de las mujeres que le había ocasionado tantos problemas con Saúl (18:7-9) y los funcionarios de Aquis (21:11-12), al fin le salvó de su apuro (29:4-5). 14.3.2. Aquis, siempre engañado, reafirmó su confianza en David, le presentó su disculpas, y le envió de regreso a Siclag (29:6-11a). 14.3.3.



Los filisteos avanzaron al valle de Jezreel (29:11b).



14.4. David y sus hombres lograron recuperar a sus mujeres y sus bienes de los amalecitas (30:1-31). 14.4.1. Cuando regresaron de Afec, David y sus hombres descubrieron que los amalecitas habían quemado Siclag y se habían llevado a las mujeres y a los niños (30:1-3, 5). 14.4.2. Los hombres de David reaccionaron con llanto y enojo contra David (30:4, 6). 14.4.3. David consultó a Yahweh quien le ordenó perseguir a los amalecitas y le aseguró que libraría a los cautivos (30:7-8). 14.4.4. La persecución se volvió difícil para David debido al cansancio y reducción de su grupo, pero luego halló un esclavo abandonado por los amalecitas quien aceptó guiarlo al enemigo (30:9-15). 14.4.4.1. El esclavo egipcio reveló que los amalecitas habían saqueado no sólo a Siclag, sino también a varias otras regiones en el Neguev, incluyendo partes de Judá (30:14). 14.4.4.2. Los cereteos (30:14) eran de Creta, de donde provinieron también los filisteos (cp. Am. 9:7). Probablemente vivían al sur y sudeste de los filisteos (cp. Ez. 25:16).
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14.4.5. David y sus hombres lanzaron un ataque sorpresivo contra los amalecitas, mataron a la mayoría de ellos, libraron los cautivos y recuperaron todo lo que los amalecitas habían robado (30:16-19). 14.4.6.



Asignaron a David como botín todas las ovejas y vacas (30:20).



14.4.7. Reconociendo que Yahweh les había dado la victoria, David estableció un precedente al insistir en que todos aquellos que se habían quedado con el bagaje recibieran una parte igual del botín, juntamente con los que habían ido a la batalla (30:21-25). 14.4.8. David envió del botín a los ancianos de las ciudades en el sur de Judá (30:26-31). Probablemente hizo esto para restituirles lo que los amalecitas les habían robado, para agradecerles su apoyo durante el tiempo en que él estuvo de fugitivo entre ellos (30:31b), y para estrechar lazos de amistad en anticipación de su reino futuro. Tal vez lo que les envió fue de las ovejas y vacas que le habían sido asignadas a él (cp. v. 20). 14.5. En la batalla del monte de Gilboa los filisteos derrotaron a los israelitas, mataron a Saúl y sus hijos y tomaron algunas ciudades israelitas (31:1-13). Después de narrar cómo David fue enviado de regreso por los filisteos y lo que le sucedió cuando llegó a Siclag (capítulos 29-30), el autor ahora recoge el hilo de 28:25 para relatar el cumplimiento de las nefastas profecías de Samuel en contra de Saúl. La intercalación de las historias de David y de Saúl en los capítulos 28-31 indica que sucedieron simultáneamente y las ponen en contraste: a la vez que Yahweh sacaba a David de apuros, no salvó a Saúl de los suyos. 14.5.1.



Los filisteos derrotaron a los israelitas (31:1).



14.5.2. Los filisteos mataron a tres de los hijos de Saúl (31:2). Abinadab ha de ser el mismo Isúi mencionado en 14:49. Posteriormente averiguaremos que todavía quedaba un cuarto hijo, Is-boset (cp. 2 S. 2:8). 14.5.3. Los arqueros filisteos hirieron a Saúl, quien luego se suicidó para evitar caer todavía vivo en manos de los filisteos (31:3-6). 14.5.3.1. En lugar de "tuvo gran temor de ellos" (31:3b; así el Texto Masorético), probablemente debemos leer con los LXX "fue herido gravemente por ellos" (así RVA, BJ, BDLA, NVI). En el hebreo original, sin vocales, las dos expresiones se escribían exactamente igual. 14.5.3.2. El libro comienza y termina con la muerte del líder de la nación, juntamente con sus hijos (cp. 31:6 con 4:17-18). 14.5.4. Los filisteos tomaron algunas ciudades en el lado norte del valle de Jezreel y en Transjordania (31:7). 14.5.5. Los filisteos decapitaron a Saúl (como David había hecho con Goliat, cp. 17:51), pusieron sus armas en su templo de la diosa Astarté (cp. 21:9 y la nota sobre 17:54), y colgaron su cuerpo en el muro de Betsan, la ciudad más importante entre el valle de Jezreel y el Jordán (31:910). 14.5.6. Los habitantes de Jabes de Galaad, agradecidos con Saúl por la liberación que les había obrado al inicio de su reinado (cp. 11:1-11), anduvieron toda la noche de su ciudad 16 km al oriente del Jordán para recuperar los cadáveres de Saúl y sus hijos y sepultarlos con una semana de ayuno (31:11-13). Es difícil entender por qué quemaron los cadáveres (31:12). Tal vez era para quitar la mutilación y la putrefacción
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de la carne. Algunos estudiosos opinan que el vocablo traducido "quemaron" tal vez haya significado "ungieron", pero el v. 13 indica que de sus cuerpos sólo quedaban los huesos cuando los sepultaban. ObreroFiel.com – Se permite reproducir este material siempre y cuando no se venda.
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